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Fechadura Puxador e trinco Lisa Transltcida r l l O

Lock Handle and latch Straight Translucent

Cerradura Manija y cerrojo Ciega Translucida

- “de ser a
primeira

Proud to be first
Orqullo de ser la primera

C O reS d |S pO n IIVQ | S Available colors / Colores disponibles

Bianco patina Mogno Imbuia Cerejeira Puntinato Bege Cinza Branco
Bianco pétina Mahogany Wallnut Cherry Puntinato Beige Gray White
Bianco pétina Caoba Nogal Cereza Puntinato Beige Gris Blanco

FeC h a m e n tO | a te ra | Lateral Closing / Cerramiento Central

Largura do vao (cm) Width of the interspace (cm) / Ancho del spacio (cm)

The images in this brochure are merely illustratives, not serving as color reference. Technical modifications can be done without previous comunication.
Las imégenes en este folleto son meramente ilustrativas, no sirviendo como referencia de color. Modificaciones técnicas pueden ser hechas sin previa comunicacion.
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Numero de ldminas principais Number of main profiles / Nimero de laminas principales

3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

Volume da porta encolhida (cm) Volume of the door retracted (cm) / Volumen de la puerta retraida (cm)

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

SANFONADA

FeC h a m e n tO Ce n t ra | Central Closing / Cerramiento Central

Largura do vao (cm) Width of the interspace (cm) / Ancho del spacio (cm)

91 115 139 163 187 211 235 259 283 307 331 355 379 403 427 451 475

Desde 1988 conquistando
o Brasil de porta em porta

NUmero de laminas principais Number of main profiles / Nimero de laminas principales
4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36

Since 1988 conquering Brasil from door to door

Desde 1988 ganando el Brasil de puerta en puerta

\ GARANTIA
)
Puimeit? “ GRAACC !
DESDE COMBATENDO E VENCENDO
1988 0 CANCER INFANTIL
BCF

Revendedor Dealer / Comerciante

As imagens deste catélogo séo meramente ilustrativas, nao servindo como referéncia de cor. Modificagoes técnicas poderdo ser realizadas sem comunicago prévia.
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rta®: Beleza, charme e funcionalidade em qualquer
ambiente. E mais espaco para a convivéncia em familia.

e
Plast Porta®: Beauty, charm and functionality in any ambience. And more space for
sharing time in family. .

Plast Porta®: Belleza, charme y funcionalidad en cualquier- ambiente. Y mas espacio
para la convivencia en familia: ==

/'

Plast Porta®. Quem abre essa
porta ndao fecha com outra

Fechadura
com novo design

de cada ambiente.

Pinos deslizantes
em poliacetal

impede que os pinos de sustentacdo da

deslizamento suave e silencioso.

apenas agua e detergente neutro.

Laminas de PVC
de alto impacto

maior durabilidade ao produto.

Embalagem exclusiva

o seu destino final a
caracteristicas de cor, modelo e padréo.

Conjuntos exclusivos de espelhos e
macanetas com acabamento em diversas
cores, além da beleza, oferecem maiores
possibilidades de combinacdo dos
modelos Plast Porta® com a decoracao

Um sistema de montagem e encaixe,
desenvolvido com exclusividade pela BCF,

Plast Porta® se soltem e torna seu

Facilidade de instalacao

Alinstalacdo da Plast Porta® é facil e rapida:
basta seguir corretamente as instrucdes
do Manual que acompanha o produto.
E sua limpeza também é muito simples:

Plast Porta®: um rigoroso controle de
qualidade e a utilizacdo de aditivos
especiais garantem mais flexibilidade na
absorcdo de choques, mais resisténcia e

A embalagem Plast Porta®, fabricada em
papeldo de alta densidade e recoberta
com uma camada plastica especial, foi
desenvolvida para proteger o produto até
ém de identificar suas

Plast Porta®. Who opens this door closes the best deal

Plast Porta®. Quien abre esta puerta no cierra con otra

Look with new design

Exclusive set of mirrors and knobs with finishing in various
colors, apart from beauty, they offer greater possibilities
of combinations of the Plast Porta® models with the
decoration of each ambience.

Cerradura con cuevo design

Exclusivo conjunto de espejos y manijas con acabado en
varios colores, ademas de la belleza, ofrecen mayores
posibilidades de combinaciones de los modelos Plast
Porta® con la decoracion de cada ambiente.

Sliding Pins in polyacetal

An assembly and fit system, exclusively developed by
BCF, impedes the sustention pins of the Plast Porta® from
loosening and makes the sliding smooth and silent.

Pinos deslizantes en poliacetal

Un sistema de montaje y encaje, desarrollado con
exclusividad por BCF, impide que los pinos de la Plast
Porta® desoltarse y haces el deslizamiento suave y
silencioso.

Easiness of Installation

The installation of the Plast Porta® is easy and fast: just
follow the instructions correctly on the manual that
accompanies the product. The cleaning is also very simple:
only water and neutral detergent.

Facilidad de montaje

La montaje de la Plast Porta® es facil y répida: basta
sequir correctamente las instrucciones del manual que
acompafia el producto. Su limpieza también es muy
simple: solo agua y detergente neutro.

Panels in high impact PVC

Plast Porta®. A rigorous quality control and the use of
especial additives ensure more flexibility in the absorption of
impacts, more resistance and more durability to the product.

Perfiles de PVC en alto impacto

Plast Porta®: un rigoroso sistema de calidad y la utilizacion
de aditivos especiales garanten mas flexibilidad en
absorcion de impactos, mas resistencia y mas durabilidad
al producto.

Exclusive Package

The Plast Porta® package, made in high density carton
and covered with a special plastic layer, developed to
protect the product to its final destination and identify
the characteristics of color, model and pattern.

Embalaje Exclusiva

La embalaje Plast Porta®, hecha en cartdon de alta
densidad y recubierta con una camada plastica especial,
fue desarrollada para proteger el producto hasta su
destino final aparte de identificar sus caracteristicas de
color, modelo y padrén.



Plast Porta® abre um mundo de possibilidades

Plast Porta® opens a world of possibilities. / Plast Porta® abre un mondo de possibilidades.

Porque mantem
a luminosidade

A Plast Porta® transltcida suaviza a divisao
de ambientes, distribuindo a claridade
ao mesmo tempo em que separa 0S
diferentes comodos da residéncia.

Porque é sinbnimo
de mobilidade

Plast Porta® possui maior vao de abertura
e proporciona maior area de circulacao
do que as portas convencionais.

Porque proporciona
privacidade

Para ambientes onde o aproveitamento
de espaco é primordial. E nos quais o
design também é questao de bom gosto.

Because it keeps luminosity

The translucent Plast Porta® softens the division of
ambiences, distributing the clarity at the same time that it
separates the different rooms of the residence.

Porque mantiene la luminosidad
La Plast Porta® traslucida suaviza la divisién de ambientes,
distribuyendo la claridad al mismo tiempo en q separa los
diferentes cémodos de la residencia.

Because is synonymous of mobility
Plast Porta® has a larger space of opening and provides a
bigger circulation area than the conventional doors.

Porque es sinénimo de movilidad

Plast Porta® tiene mayor espacio de apertura y
proporciona mayor érea de circulacion de que las puertas
convencionales.

Because it provides privacy
For ambiences where use of space is primordial. And in
which the design is also a question of good taste.

Porque proporciona privacidad

Para ambientes donde aprovechamiento de espacio es
primordial y donde el design también es cuestion de buen
gusto.

A porta sanfonada que abriu
0 mercado brasileiro

The folding door that opened the Brazilian market

La puerta plegadiza que abrié el mercado brasilefio

A mais tradicional. A mais confiavel.

Ha mais de 25 anos no mercado, a Plast Porta® é a primeira porta sanfonada
genuinamente brasileira.

A primeira em qualidade

Deslizamento suave, silencioso e facilidade de manuseio séao garantidos pelos pinos
de sustentacdo em poliacetal: material antiaderente e com baixo nivel de atrito. O
volume de dioxido de titanio, utilizado na formulacdo BCF, assegura maior fixacao
e uniformidade das cores e menor grau de transparéncia em suas laminas de PVC.

A primeira em durabilidade

Fabricada com perfis de PVC mais sélidos e compactos, seus compostos possuem
aditivos especiais que proporcionam maior flexibilidade, resisténcia e durabilidade.
Desenvolvida para os mais diversos tipos de climas e temperaturas a Plast Porta®
também estad adaptada para atender as exigéncias do mercado internacional.

A primeira em design

Disponivel em padrdes com laminas lisas e transltcidas e duas op¢des de fechamento
em modelos com trinco e fechadura, a Plast Porta® também é oferecida nas cores
tradicionais bege, cinza e branca, nos acabamentos especiais bianco patina e
puntinato, além dos tons amadeirados mogno, cerejeira e imbuia possibilitando

inimeras combinacdes com diferentes estilos de ambientes.

For more than 25 years in the Market, Plast Porta® is the
first folding door genuinely Brazilian.

The First in quality

Silent, smooth sliding and ease of handling are assured
by the sustention pins in polyacetal: An anti-adherent
material with low attrition level. The volume of titanium
dioxide utilized in BCF formulation, ensures better fixation
and uniformity of the colors and less transparency level in
your PVC panels.

The first in durability

Manufactured with harder and compact PVC panels,
its composites possess especial additives that provide
superior flexibility, resistance and durability. Developed
for most various types of climates and temperatures, Plast
Porta® is also adapted to attend to the requirements of
the international market.

The first in design

Available in patterns with straight and translucent panels
and two closing options in models with latch or lock,
Plast Porta® is also offered in the traditional beige, gray
and white colors, the especial finishing bianco pétina
and puntinato, aside from the wooden tones mahogany,
cherry, and walnut allowing innumerous combinations
with different styles of ambiences.

Por mas de 25 anos en el mercado, la Plast Porta® es la
primera puerta plegadiza auténticamente brasilena.

La primera en calidad

Deslizamiento suave, silencioso y facilidad de uso son
aseguradas por los pinos de sustentacion in poliacetal:
material anti adherente y con bajo nivel de atrito. El
volumen de dioxido de titanio utilizado en la formulacion
BCF, aseguran mas fijacion yuniformidad de las colores y
menos nivel detransparencia en sus perfiles de PVC.

La primera en durabilidad

Hecha con perfiles més sdlidos y compactos, sus
compuestos tienen aditivos especiales que proporcionan
mayor flexibilidad, resistencia, y durabilidad. Desarrollada
para los mas diferentes tipos de climas y temperaturas
la Plast Porta® es también adaptada para atender las
exigencias del mercado internacional.

La primera en design

Disponible en padrones con perfiles ciegos y traslucidos
y dos opciones de cerramiento en modelos con tranca
y cerradura, la Plast Porta® es también ofrecida en las
colores tradicionales beige, gris y blanco, los acabados
especiales Blanco Patina y Puntinato y tonos de
madera caoba, cereza y imbuia permitiendo inimeras
combinaciones con diferentes estilos de ambientes.



Design que
valoriza seu
projeto de
decoracao

Plast Porta® preserva o conforto e a tranquilidade dos cdmodos
e oferece uma ampla variedade de cores e modelos que
combinam com diversos estilos de mobilidrio. Sofisticacdo para
harmonizar ambientes e compartilhar espacos.

Design that enriches your decoration Project: Plast Porta® preserves the comfort and
the tranquility of the rooms and offers a huge variety of colors and models that combines
with several styles of furniture. Sophistication to harmonize ambiences and share spaces.

Design que valora su proyecto de decoracion: Plast Porta® preserva el conforto y la
tranquilidad de los comodos y ofrece una amplia variedad de colores y modelos que combinan
con diversos estilos de mobiliario. Sofisticacion para armonizar ambientes y compartir espacios.

Economia de espaco nos ambientes
gracas ao sistema inteligente de abertura
e de fechamento sanfonado.

Space saving in ambiences thanks to the intelligent
opening and closing folding system.

Economia de espacio gracias al sistema inteligente de
abertura y de cerramiento plegadizo.




